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ITPEOVICJIOBUE K ITEPEBO/IY I''TABbBI
N3 KHUI'Y b. ITYVJIBITE
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AnHoTanus. [Iy6siMKarug B pycCKOM IepeBo/ie IJ1aBhbl «BauecsiaB IBaHOBUY
ViBaHOB (1866-1949)» 13 kHUru b. Illysib1ie «PycCKUe MBICJIUTEIN: UX OTHOIIIEHUE KO
Xpucty, llepKBU U IaIICTBY» BIIEPBEIE IIPEACTABJIAET PYCCKOSI3EIYHOMY UHUTATEIII0
TPYZ, HEMEIIKO-UTaJIbIHCKOTO UCCIefoBaTesIsI PYCCKOM PeJIUTU03HO-QUI0COPCKOM
MBICJIA. AHaJIU3UPYS TeoJI0TUYecKre U GUI0CoPCKUe Ule MBICIUTeJIs, aBTOP KHU-
I'¥ II0Ka3bIBaeT, C OJHOM CTOPOHEI, YHUKAJILHOCTL yueHUud Bau. BaHOBa 0 XpuUcre
U IIepKBY, C APYro¥ CTOPOHEI, OTMeYaeT IKyYMeHUYeCKUH ITOTEeHIMal 3TUX HJeH.
ITepeBop ri1aBEI 0 Bau. IBaHOBe IIPHU3BaH, IIpe’kae BCero, II03HAKOMUTE CO B3IJIA-
IJOM HeMEeITKOI'0 Te0JIOra, a TaKyKe HaIlOMHUTH 00 aKTyaJIbHOCTH PYCCKOM MBICJIH 3a
pyoesxomM.
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J=> KmrouesBsIe ciioBa: Bssu. iBaHOB, b. IllyJbIte, XPHUCTOC B PYCCKOH MBICITH, HHUII-
I1€aHCTBO
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Europe and Russia: Paradoxes of Kinship

PREFACE TO TRANSLATION OF THE CHAPTER
FROM THE BOOK BY B. SCHULTZE

Anna A. Doronina
National Research University “Higher School of Economics”
(HSE University), Moscow, Russia, adoronina@hse.ru

Abstract. Russian translation of the chapter “Vyacheslav Ivanovich Ivanov
(1866-1949)” from the book by B. Schultze “Russian Thinkers: Their Position on Christ,
the Church and the Papacy” for the first time offers the Russian-speaking reader the
work of the German-Italian researcher of Russian religious and philosophical thought.
Analyzing the theological and philosophical ideas of the thinker, the author of the book
shows, on the one hand, the uniqueness of Ivanov's studies about Christ and the church,
on the other hand, notes the ecumenical potential of these ideas. The translation of
the chapter about Vyacheslav Ivanov is called, first of all, to introduce the view of the
German theologian, as well as to remind about the relevance of Russian thought abroad.
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[Ty6y1MKyeMBbIii TeKCT IIpe/icTaBiIsIeT COO0M IIepeBO/l C HEMEITKOI0 SI3bIKa IJIaBhI
u3 KkHuru bepuxapza llyabiie (1902-1990) «PyccKure MBICJIUTEIN: UX OTHOIIIEHME KO
Xpucty, llepkBu u mnarnctBy» (“Russische Denker: Ihre Stellung zu Christus, Kirche
und Papsttum”). Ha HeMeIlKoM g3bIKe KHUTa OblIa 0I1yoimKoBaHa B 1950 roy B BeHe.
JTOMYy HU3aHUIO IIpefIllecTBOBaJla KHUra TOTO K€ aBTOpa, U3JjaHHasd Ha UTaJIbgH-
CKOM s3bIKe BO PiiopeHiuu B 1949 ropgy oz 3arsiaBueM “Pensatori russi di fronte a
Cristo: Saggi sul loro atteggiamento verso Cristo, la Chiesa e il Papa” [Davidson, 1996,
p- 101]. [IpMeuaTesIbHO, UTO IJ1aBa 0 BauecisiaBe iIBaHOBe, IIepeBO/; KOTOPOU IIpes-
JlaraeTcs, IIperuMyIleCTBEHHO OCHOBaHa Ha acce Illynbiie “Pensatori russi di fronte
a Cristo: Venceslao Ivanov” (1947, >xypHas “Humanitas”), KoTopoe 6bLJI0 0JT00peHO
camuM HMBaHOBBIM [Roncalli, 2002, p. 55]. Ilysib1te 6611 He IIPOCTO COBPEMEHHUKOM
BsuecsiaBa IBaHOBAa, UX 00 beIUHSET 001Ilee MeCTO CIy>KeHUs1 — [allCKUi BOCTOY-
HBIM UHCTUTYT B PuMe, Kyzna MBaHOBa IIpUIJIalIa0T IperogasaTh B 1936 roxy, a
[Iysbite — B 1937-m [Ambros, 1999].

Kuura mpepcraBisgeT coboi, Kak roguepkuBaet [lyiblle B IIpeAyCcI0BUY, 110-
IBITKY BBIPAasUTh «Uer0 “XpHUCTOC B PYCCKOM MBICAU”» [Schultze, 1950, p. 7]. 3Ta
«ypesi», COTJIaCHO aBTOPY, B PYCCKOM GMIIOCOPCKOM MBICIIH pPacKphIBaeTcd B Tpex
acleKTax — JIMYHOCTh XPHUCTa, MUCTHUYECKOe TesI0 XpHCTa, HAMEeCTHUK XpHcTa Ha
3emJie, — KOTOPBIM U IIOCBAIlleHa KHUTA.

Bcero B KHure 25 IJ1aB, II0YTH BCe U3 HUX IIO0CBAIIEHbl KOHKPETHOMY MBICIUTE-
JIF0! ¥ TOJILKO B OJHOH IJIaBe BMeCTe COII0CTaBJIeHbI ToJICTOM M /I0CTOEBCKU.

[Iy6sinKanys BeI3Bajla YUTaTeIbCKUY HHTepeC U Hallljla CBOUX KPUTHUKOB U Ie-
HUTesIed. B rof BbIX0/la KHUTU Ha HEMEIIKOM s3bIKe B )KypHaJse “The Slavonic and
East European Review” I10gBUJIach peljeH3us Ha Hee, aBTOPHI KOTOPOM OIleHUBa-
g nopxox llysbite Kak “sine ira et studio”, moguepkuBasi 6eCIIPUCTPACTHOCTh U
OCTOPO’KHOCTH PUMCKOI'0 KaTOJIMKA B KMCCIeJOBaHUU O0TOCIOBCKUX HJleM IIpaBo-
ciaBHBIX MbIcuTesielt [Kolemin, Meyendorff, 1950, p. 299]. 3ameice [IIysbIte MOXK-
HO Ha3BaThb IIOMCTUHE I'PaHAMO3HBIM. McciemoBaHue TaKOTO CJI0KHOTO BOIIpPOCa B
TBOPYECTBe CTOJIbKHUX aBTOPOB MOJKET CTaTh JIeJIOM Bcel XKU3HU. OgHako ¢paH-
IIy3CKUM KaTOJIMYECKHH CBAIEHHUK U HCTOPUK-BU3AHTUHUCT AHTyaH BeHrep
(1919-2009) B 1954 romy oTMeYaJ, UYTO, HECMOTPS Ha, Ka3ajoCh ObI, CIIpaBeAIUBYIO
KPUTHUKY B OTHOIIIEHUU U36PaHHOIO aBTOPOM MeTO/a HMCCIeJ0BaHUA, KOTOPBIN He
I103BOJISIET IIOJIHOIIEHHO BBIPA3UTh CUCTEMY B3IJIA[0B KaXK0I0 MBICIUTe I, paboTa

! Cpegu xoroprix: ' C. CkoBopoga, II. 1. Yaagaes, B. I'. Beauuckuii, U. B. KupeeBCKHiA,
A. C. XomskoB, H. d. JanuneBckuii, K. H. JleouTheB, A. M. Byxapes, JI. H. Tosctoii, ®. M. locToeB-
ckui, H. ®. ®denopos, B. B. PosaHos, H. B. I'orouis, /. C. MepexxkoBckui, B. C. CosioBbes, B. ®. IpH,
C. H. Tpy6enxkoii, E. H. Tpy6erkoii, II. A. dropenckuii, C. H. bysirakos, H. A. Bepases, JI. IllecTos,
JI. II. KapcaBuH, Bsa4y. 1BaHOB.
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[lysbIie Bce yKe ABJISAETCSI OFHOM U3 JIYUIIHUX paboT 110 3TOM TeMe. ABTOpP — 3HAaTOK
IIpeMeTa CBOero UcCjIeJ0BaHu, U, HECMOTPS Ha TO UTO BOIIPOC 00 OTHOIIIEHUH PyC-
CKHUX MBICJIUTeJIeH, HallpUMep, K IIalICTBY aKTyaJIeH He I Ka>K[A0ro U3 HUX, IJIaB-
HOU 3ajiauel aBTOpa OBLJIO II0Ka3aTh OTHOIIIEHNE PYCCKUX MBICIUTEIeN KO XPUCTY
[Wenger, 1954, p. 270].

Ony6iMKOBaHHAas Ha [ABYX g3bIKaX (UTaJbIHCKOM U HeMeIlKOM), KHUra Ipej-
HasHayeHa IIpeXkJe BCero i1 3HaKOMCTBA €BPOIIeMCKOI0 YUTaTessd C pa3BUTUEM
pesuruo3Ho-¢rI0co$pCcKo Mbicau B Poccuu. IToaToMy, HeCMOTPS Ha UeTKO CHOpMy-
JIMPOBAHHYIO I1eJIb paboTsl, [IlysbIile OTBOAUT JOBOJIBLHO MHOTO MecTa 6uorpadpuu
MBIC/IUTesIel. HeMasioBa>KHO, YTO aBTOP IIpeAIioyes pacCMaTpUBATh UeU IIpefCTa-
BUTeJIEU pasHBIX Coep MHTe/UIeKTYaJIbHOMN JesdTeIbHOCTU: GUI0CODOB, IIyOIHUITH-
CTOB, JIUTEPATOPOB, I109TOB, 6OTOCJI0BOB U Ap. IMeHHO Takasg IIIMpoKas BHIOOPKA,
I10 3a/lyMKe aBTOpa, IIpr3BaHa HauboJIee II0JIHO PaCKPBITh TeYeHUI U CTpeMJIeHUs
PYCCKOM MBICJIU [IJIS1 BCEX MHTEePeCYHIIUXCS.

ABTOp KHUTY — KaTOJIMYECKUM CBAIleHHUK, Me3yuT, 60rocsoB, IIpodeccop
CpaBHUTeJIBbHOr0 60rocsaoBud [larickoro BocTouHoro uHcturyTa (Pum). B 1936 rogy
samuTmi guccepranuio “Die Schau der Kirche bei Nikolai Berdiajew” («IlepKoBbL B
npexcraBiaeHuu Hukosiass beppseBar), mmocse dero ¢ 1937 roga crasa mmpogpeccopom
CpaBHUTEJIbHOU Te0JIOTUHU B IIalICKOM BOCTOYHOM MHCTUTYTe. Cpelli OCHOBHBIX €ro
UHTEPeCcoB: IIpaBOCJIaBHOe O60rocjI0BUe, KaTOJIMYecKas: U IIpaBOCIaBHas I1epKOBb,
IIpaBoOCJIaBHas JorMaTHUKa, Mapuosorusa [Ambros, 1999].

HecMoTps Ha TO 4TO IJ1aBa 0 Bs4d. iBaHOBe BO MHOTOM OIIMpaeTcd Ha 6uorpa-
¢UUeCKUN oYepK, HAllMCAaHHBIU OJIM3KUM JAPYroM 1103Ta — OJIbroii AjleKCaHApOB-
HoU llop (IlysbIte cchlIaeTCd Ha UTAJIBLIHCKUM BapUaHT 3TOM paboTel — “Cenni
biografici”), 1 ©HOTIIa OIIMCAaHUA TeX WJIU UHBIX COOBITUU CJI0BO B CJI0BO IIOBTOPSIFOT
9TOT U3BECTHBIN TeKCT, [IIy/bIle IIPUBHOCUT COOCTBEHHOE I1eJIOCTHOE BUIeHUe UH-
TeJUIeKTYaJIbHOTO U AYXOBHOI'O CTaHOBJIeHUs IBaHOBA, 3alllUIlas ero0 0T 0OBUHe-
HUU B HUIIIIIEAHCTBE U «TUOHUCUICTBE».
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